
 

Vertaling Nederlands-Farsi. Deze vertaling mag enkel verspreid worden met de originele brontekst. 

                    

  مراجعه کنید. http//:documenten.mijninburgering.be وبسایتبه  آیا تمایل دارید این نامه را به زبان دیگری مطالعه کنید؟ 

  

 

  

   [XXX]تاریخ: 
 [XXX]  مکان:

 

 

  رود؟آیا فرزندتان به مدرسه می

  با عرض سلام و احترام، 

 

 هستید.   [XXX]شما مادر، پدر یا سرپرست   

 فرستیم. به همین دلیل ما این نامه را به شما می

 

تان مهمّ است. کودکان در مدرسه صحبت  ی فرزند یا فرزندانآموزش و پرورش برای آینده هر کودکی حق برخورداری از آموزش را دارد.

 گیرند.آنها همچنین تعامل با کودکان دیگر را یاد می گیرند.میکردن، خواندن و نوشتن به زبان هلندی را یاد 

  شوند.آنها مشمول »آموزش اجباری« می سالگی باید به مدرسه بروند. 18تا  5کودکان در بلژیک از 

 

یای کودکان دیگر آشنا  روند و با دن سالگی به مدرسه می 2.5کودکانی که از سنّ  توانند به کودکستان بروند.سالگی می  2.5کودکان از سنّ  

  شان بعدها بهتر خواهد بود.ی بهتری دارند و وضعیت درسیشوند، آیندهمی

توانیم به شما در پیدا کردن مدرسه کمک کنیم.ما می رود؟آیا فرزند شما هنوز به مدرسه نمی  

 

  شما چه کاری باید انجام دهید؟

   به صورت تلفنی تماس بگیرید.  [XXX]با   قرار ملاقات بگذارید. [XXX]با 

  [XXX] به این نشانی:

  .دهیممیما با کمال میل به شما اطلاعات بیشتری 

 

  آیا نیاز به اطلاعات بیشتر دارید؟

  مراجعه کنید.  http://www.inburgering.be وبسایتبه  توانیدمیبرای اطلاعات بیشتر  

  

  نزدیک! یآیندهبه امید دیدار در 

   با احترام،  

[XXX] 


